
中国語／中国ゲーム開発会社とのブリッジ業務・中国語通訳翻訳 【在宅勤務制度あり／
⼤⼿ゲーム会社】

現在開発中のゲームタイトルにおいて、中国開発会社とのブリッジ業務をご担当します。現在開発中のゲームタイトルにおいて、中国開発会社とのブリッジ業務をご担当します。

Job Information

Recruiter
Global Leaf

Job ID
1493082  

Industry
Gaming  

Company Type
Large Company (more than 300 employees)  

Non-Japanese Ratio
Majority Japanese

Job Type
Permanent Full-time  

Location
Tokyo - 23 Wards, Shinagawa-ku

Salary
5 million yen ~ 11 million yen

Hourly Rate
想定年収：500万円〜1,100万円 ※残業代は別途⽀給となります。

Work Hours
9時00分〜18時00分 ＜フレックスタイム制＞ コアタイム：10時30分〜15時30分（所定労働時間：8時間00分）

Holidays
完全週休2⽇（⼟・⽇）、祝⽇、年次有給休暇（最⼤20⽇） ※年間休⽇数129⽇

Refreshed
July 25th, 2025 04:00

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
None  

Minimum Japanese Level
Fluent  

Other Language
Chinese (Mandarin) - Business Level

Minimum Education Level
Associate Degree/Diploma  

Visa Status
Permission to work in Japan required  
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Job Description

【業務概要】
現在開発中のゲームタイトルにおいて、ビジネスパートナーである中国開発会社とのブリッジ業務をご担当いただきます。
資料翻訳業務や通訳翻訳のブリッジ業務を担当しているメンバーをまとめ、進⾏管理や折衝も含め、リーダーシップを持っ
て推進していただける⽅を募集しています。
また、個⼈の特性に合わせ、クリエイティブ系のサポートなど、開発・運営にまつわる様々なカテゴリでのサポートも想定
しています。

【具体的な業務内容】
■海外の開発会社とのブリッジ業務
■ブリッジ業務における進⾏管理全般
■社内外関係各所との折衝、調整業務
■担当タイトルのゲーム仕様把握
■各種資料翻訳、その他テキスト翻訳
■海外との会議における通訳、翻訳

Required Skills

【必須スキル/経験】
■中国語：ビジネスレベル
※外国籍の⽅は、⽇本語ビジネスレベル
■⽇本のゲーム会社において、中国とのブリッジ業務で3年程度の経験がある⽅
■中国に⻑期出張や駐在等が可能な⽅

【歓迎スキル/経験】
■ゲーム開発や運営業務経験がある⽅
■企業間の折衝や営業の経験がある⽅
■⽇本のエンタメやサブカルチャーへの精通している⽅

Company Description
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